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JAVASLATOK

A Nőjogi és Esélyegyenlőségi Bizottság felhívja a Külügyi Bizottságot mint illetékes 
bizottságot, hogy állásfoglalásra irányuló indítványába foglalja bele a következő javaslatokat:

A. mivel Szaúd-Arábiában a nők továbbra is a megkülönböztetés és a szegregáció különböző 
formájával szembesülnek magánéletükben és a közéletben egyaránt, és férfi gondviselőtől 
kell engedélyt kérniük életük egyes legalapvetőbb döntéseihez, különösen bizonyos orvosi 
eljárásokhoz;

B. mivel a szaúdi kormány a közelmúltban erőfeszítéseket tett a nők jogainak előmozdítása 
és védelme érdekében, többek között az oktatás, a döntéshozatal és a foglalkoztatás terén;

C. mivel a Világbank „A nők, a vállalkozás és a jog 2014-ben: a férfiak és a nők közötti 
egyenlőség előtt álló akadályok felszámolása” című jelentése1 Szaúd-Arábiát sorolja az 
első helyre azon országok között, amelyekben törvények korlátozzák a nők gazdasági 
érvényesülésének lehetőségeit;

1. támogatja a Szaúd-Arábia által a nők javára tett kötelezettségvállalásokat (választásra 
jogosultak és választhatók a 2015-ös helyhatósági választásokon, 30 nő kinevezése a Súra 
Tanácsba – ez a Súra Tanács teljes taglétszámának 20%-át teszi ki –, a nők, gyermekek és 
háztartási alkalmazottak bántalmazás elleni védelméről szóló jogszabály bevezetése, 
engedélyek megadása nők részére ügyvédi gyakorlat folytatásához); arra buzdítja a szaúdi 
hatóságokat, gondoskodjanak arról, hogy a nők jogainak érvényesítése céljából hozott 
intézkedéseiket városi és vidéki övezetekben egyaránt végrehajtsák; felhívja az EU-t, 
hogy folytasson párbeszédet Szaúd-Arábiával a nemek közötti egyenlőség javítását, a női 
szerepvállalás előmozdítását és a nők jólétét célzó további reformok ösztönzése 
érdekében, és támogatja a nők jelenlétét a kétoldalú megállapodásokat előkészítő 
tárgyalásokon;

2. sajnálja, hogy a nők számára a családon belüli erőszakkal szemben védelmet biztosító, 
2013. augusztus 26-án elfogadott törvény végrehajtása addig nem hozhat eredményt, amíg 
a gyakorlatban Szaúd-Arábiában férfi gyámsági rendszer működik, amely 
megakadályozza a nőket abban, hogy a családon belüli erőszakról vagy a szexuális 
erőszakról bejelentést tegyenek;

3. hangsúlyozza, hogy fontos feladat a nők politikai, gazdasági és szociális jogainak 
megerősítése, mindenekelőtt a családjog terén (nevezetesen a házasságkötés, a válás, a 
gyermekgondozás, a szülői jogok, az állampolgárság, az öröklés, a jogképesség stb. 
kérdéseiben), a nemzetközi jogeszközökkel összhangban;

4. felhívja a szaúdi kormányt, hogy dolgozzon ki olyan politikákat, amelyek segítik a nőket 
és növelik szerepüket a társadalomban, valamint ösztönzik a nők oktatását; üdvözli e 
tekintetben a nemzeti hatóságok által a civil társadalmi szervezetekkel közösen indított 
tájékoztató kampányt, amelynek célja, hogy megismertesse a nőket jogaikkal és a 

                                               
1 http://wbl.worldbank.org/~/media/FPDKM/WBL/Documents/Reports/2014/Women-Business-and-the-Law-
2014-Key-Findings.pdf
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védelmükben létrehozott intézkedésekkel; felhívja a figyelmet arra, hogy ilyen típusú 
tudatosítási kampányokat a férfiak számára is tartani kellene, hogy ők is tisztában 
legyenek a nők jogaival, valamint azzal, hogy e jogok tiszteletben tartásának elmulasztása 
milyen általános következményekkel jár a társadalomra nézve; nyomatékosan 
hangsúlyozza, hogy a tájékoztatásnak el kell jutnia a vidéki és elszigetelt övezetekbe is, az 
országban mindenütt;

5. üdvözli a közelmúltban született jogszabályt, amely lehetővé teszi a magániskolába járó 
szaúdi lányok számára, hogy sportoljanak; sajnálja, hogy az állami iskolába járó lányokra 
ez nem vonatkozik;

6. elismeri a nők érdekeit érvényesítő jogszabályozás bevezetése, valamint az e kérdésben 
kezdeményezett viták előmozdítása szándékával a szaúdi hatóságok által tett 
erőfeszítéseket; felhívja azonban a szaúdi kormányt, hogy törölje el a nők szabad 
mozgására – nevezetesen a járművezetés tilalmára –, munkavállalási lehetőségeikre, 
jogállásukra és a bírósági eljárásokban való képviseletükre vonatkozó korlátozásokat;

7. üdvözli a Munkaügyi Minisztérium által a Humán Fejlesztési Alappal együttműködésben 
elfogadott határozatokat, amelyek célja a nők munkához jutásának felgyorsítása és 
elősegítése a magánszektor különböző ágazataiban, és kéri a fent említett minisztériumot, 
hogy garantálja ezen intézkedések tényleges végrehajtását és hatékony nyomon követését;

8. felhívja a szaúdi hatóságokat, hogy harcoljanak a korai és kényszerházasság tradíciója 
ellen, amely az emberi jogok társadalmi elégedetlenséget okozó megsértését és a kínzás 
egy formáját jelenti, valamint a fejlődés akadályát képezi;

9. felhívja a szaúdi kormányt, hogy lépjen fel azon jelentések ügyében, amelyek szerint 
Szaúd-Arábiában az Egyesült Nemzetek Szervezetének a nők helyzetével foglalkozó 
bizottsága által támasztott követelményeket megsértve, bírósági eljárással vagy anélkül, 
megkövezéssel végrehajtott kivégzésekre került sor, amit a fent nevezett bizottság a 
kínzás barbár formájának tekint;

10. hangsúlyozza, hogy miközben a szaúdi nők teszik ki az ország egyetemi végzettséggel 
rendelkezőinek 57%-át, a 15 évnél idősebb szaúdi nők mindössze 18%-a dolgozik, ami az 
egyik legalacsonyabb arány a világon; felszólít arra, hogy biztosítsák a lányok számára 
ugyanazokat az alap- és középfokú oktatási lehetőségeket, mint a fiúknak;

11. felhívja a szaúdi kormányt, hogy vizsgálja meg újra a nők oktatására szolgáló rendszerrel 
kapcsolatos reformlehetőségeket annak érdekében, hogy fokozza a nők részvételét a 
gazdasági életben és a hangsúlyt még inkább a nők vállalkozói képességeinek 
megerősítésére helyezze, valamint kezelje a férfiak és a nők közötti egyenlőséggel 
kapcsolatos sajátos problémákat, javítva a nők hozzáférését az állam által kibocsátott 
vállalkozói engedélyekhez;

12. üdvözli és rendkívül fontos lépésnek tartja a nemzetközi közoktatási szervezettel közösen 
indított oktatási programot, amelynek célja a fiatal lányok felkészítése a munkaerőpiacra 
történő belépésre, és hangsúlyozza a szaúdi hatóságok által az oktatás keretében a fiatal 
lányok helyzetének javítása érdekében tett, valamint a nők – szokásosan a férfiak számára 
fenntartott – új ágazatokhoz való hozzáférésének megerősítésére irányuló erőfeszítések 
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jelentőségét;

13. hangsúlyozza, hogy az utóbbi években a blogok és az internet használata, valamint a 
szociális hálózatok igénybe vétele – különösen a nők körében – nagy jelentőségre tett 
szert;

14. emlékezteti a szaúdi kormányt a nőkkel szemben alkalmazott hátrányos 
megkülönböztetések minden formájának kiküszöböléséről szóló egyezményben vállalt, 
valamint az Egyesült Nemzetek Szervezete Közgyűlésének az emberi jogok 
védelmezőiről szóló A/RES/53/144 sz. határozatából rá háruló kötelezettségeire; ennek 
alapján emlékezteti , hogy egyértelműen szálljon síkra a férfiak és a nők egyenlősége 
mellett, és tiltsa meg a hátrányos megkülönböztetés és az erőszak nőkkel és fiatal 
lányokkal szemben alkalmazott minden formáját, és ezért elítéli, hogy két nőjogi aktivista 
nőt 10 hónap börtönbüntetéssel és az ország területének elhagyására vonatkozó két éves 
tilalommal sújtottak amiatt, mert segítséget nyújtottak egy olyan nőnek, aki családon 
belüli erőszak áldozata lett;

15. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a szaúdi kormány nem ismeri el a leszbikus, meleg, 
biszexuális és transznemű (LMBT) személyek jogait, és mély aggodalmának ad hangot az 
LMBT személyek, illetve az ilyen személyeknek vélt személyek emberi jogainak 
megsértése miatt;

16. nyomatékosan kéri a szaúdi hatóságokat, hogy garantálják a női háztartási alkalmazottak 
védelmében a közelmúltban elfogadott jogi intézkedések maradéktalan és hatékony 
végrehajtását, és fordítsanak megkülönböztetett figyelmet a bevándorolt női háztartási 
alkalmazottakra, akiket rossz bánásmódban részesítenek, és akik olyan körülmények 
között élnek, mintha kényszermunkások vagy rabszolgák volnának;

17. felhívja a szaúdi kormányt, hogy az iszlám és arab világ egyik vezetőjeként lépjen fel 
célirányosabb és hatékonyabb módon a nők és lányok integritásának, méltóságának, 
valamint emberi jogainak és alapvető szabadságainak, valamint a nemek közötti 
egyenlőségnek a lakosság körében történő védelmében és előmozdításában;

18. felszólítja az Európai Uniót, hogy a Szaúd-Arábiával folyó emberi jogi párbeszéd során 
mozdítsa elő a nőkkel szemben alkalmazott erőszak megelőzését, az ilyen erőszakos 
cselekedetek feltárását és elkövetőinek jogi úton történő felelősségre vonását, és felszólítja 
Szaúd-Arábiát, hogy járuljon hozzá az emberi jogokról a Közel-Kelet és Észak-Afrika 
más országaival folytatott párbeszéd előmozdításához;

19. hangsúlyozza az iszlám teológiából egyetemi diplomát szerzett nők közötti nyílt vita 
fontosságát a vallási szövegeknek a nők jogai és a nemek közötti egyenlőség 
szempontjából történő értelmezése tekintetében;

20 hangsúlyozza, hogy a Szaúd-Arábiát érintő szabadkereskedelmi megállapodások 
megkötésére irányuló minden tárgyaláson mindenekelőtt szigorú kikötéseket kell tenni, 
amelyek garantálják a nők és a lányok jogait;

21. ösztönzi a szaúdi kormányt, hogy támogassa a női művészek, illetve a kultúra, a média és 
az újságírás egyéb területén tevékenykedő nők közötti, különböző formákban megjelenő 
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partnerkapcsolatokat, a bevált gyakorlatok cseréjét, valamint az ilyen nőket tömörítő –
többek között nemzetközi – hálózatokat;

22. ösztönzi a szaúdi kormányt, hogy támogassa és mozdítsa elő a kultúrák és a vallások 
közötti párbeszéd különböző formáit, különösen a nők között.
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